11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .625" CUTTER .45 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .625" CUTTER .45 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080480274

Mfr. No.:

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Degree: 11 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.39kg

UPC: 050806009608

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von BROWNELLS.
Dieses Kit wurde entwickelt, um lhnen beim Entgraten von Laufmindungen zu helfen und eine prazise Bearbeitung
zu gewahrleisten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Kits stets geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

* Uberpriifen Sie das Kit vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® | agern Sie das Kit an einem trockenen, kithlen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Cutter sicher im Handgriff befestigt ist, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Vermeiden Sie es, zu viel Druck auf den Cutter auszuliben, um ein Abrutschen oder Brechen zu verhindern.
Lassen Sie keine scharfen Kanten oder Werkzeuge unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Verletzungen wéhrend der Benutzung sofort aufhdren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberprufen Sie die Teile des Kits: Cutter, Pilot und Handgriff.
® Wahlen Sie den passenden Pilot flir den Kaliber, den Sie bearbeiten méchten.

2. Installation des Cutters

® Schrauben Sie den Cutter in den Handgriff, bis er fest sitzt.
® Uberpriifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass der Cutter nicht wackelt.

3. Verwendung des Kits
® Setzen Sie den Pilot in das Ende des Laufs ein.
® Drehen Sie den Handgriff im Uhrzeigersinn, um den Cutter an die Laufmiindung anzusetzen.
® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und filhren Sie den Cutter vorsichtig entlang der Kante.

4. Nach der Benutzung

® Reinigen Sie das Kit nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® Bewabhren Sie das Kit sicher und trocken auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Zerlegen Sie das Kit nicht in Einzelteile, die nicht ordnungsgemaf entsorgt werden kénnen.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingprogramme fiir Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Artikelnummer und alle relevanten Informationen zur Hand haben, um eine schnelle
Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmafig auf Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform zu
Uberprifen, um Uber mégliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit

Introduction

Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the chamfering Kit.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the kit in a safe place, out of reach of children.

Regularly inspect the tools for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: The chamfering kit includes sharp cutting tools that can cause cuts or injuries if not
handled properly.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle the cutters and pilots with care.
® Do not use excessive force when operating the tools.
® Ensure that the workpiece is securely clamped before starting work.
® Do not wear loose clothing or jewelry that could get caught in the tools.
® Age Warning: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only
qualified adults operate the Kkit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that you have a clean and welllit workspace.

2. Installation:

® Select the appropriate cutter and pilot for your specific needs.
® Attach the cutter securely to the tool holder, ensuring it is tightened properly.
® [nsert the pilot into the designated area, following the manufacturer's guidelines.

3. Usage:

Position the workpiece securely in a vise or clamp.

Align the cutter with the edge of the workpiece.

Start the tool and gently guide it along the edge, applying even pressure.
Monitor the cutting process and adjust as necessary to maintain control.
Once finished, turn off the tool and clean the work area.

4. PostUsage:

® |nspect the cutters and pilots for any damage.
® (Clean the tools and store them in a safe location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible. Follow local guidelines for waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit, please reach out to
your local distributor or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Enfrentamiento Intermedio .38.45 de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Enfrentamiento Intermedio .38.45 de Brownells. Este producto esta disefiado para
facilitar el proceso de chamfering en armas de fuego de mano. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el kit en condiciones de humedad o en entornos peligrosos.

Si detectas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cortador y el piloto solo con el tipo de armas de fuego para las que estan disefiados.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo de chamfering.
No fuerces el cortador; si encuentras resistencia, detente y revisa el proceso.

Nunca intentes modificar el cortador o el piloto de ninguna manera.

Mantén las manos alejadas de las partes méviles mientras el cortador esta en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién del area de trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del cortador
® Selecciona el cortador adecuado para el calibre de tu arma.
® |[nserta el cortador en el soporte de manera segura.
® Verifica que esté firmemente sujeto antes de continuar.

3. Uso del piloto

® Selecciona el piloto correcto para el calibre que estas utilizando.
® Asegurate de que el piloto esté instalado correctamente en el cortador.

4. Proceso de chamfering
Coloca el arma de fuego en una superficie estable.
Alinea el cortador con el area que deseas chamfer.

Gira el cortador suavemente para comenzar el proceso.

[ )
[ ]
[ ]
® Mantén un ritmo constante y evita aplicar demasiada presion.

5. Finalizacion

® Una vez que hayas terminado, limpia el cortador y el piloto.
® Almacena el kit en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® No tires el kit a la basura convencional. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y productos de metal.
® Sj el kit esta dafiado o no es seguro de usar, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del Kit de Enfrentamiento Intermedio .38.45 de Brownells,
consulta con el distribuidor donde compraste el producto o visita la pagina web de Brownells para obtener mas
informacion.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los deméas mientras utilizas el Kit de
Enfrentamiento Intermedio.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de
Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45 de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45 de Brownells. Ce produit est concu pour
améliorer la précision de votre arme de poing en ajoutant un coupefacette et un pilote. Pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de commencer a l'utiliser.

Ne jamais forcer I'outil audela de ses capacités. Utilisezle uniquement dans les limites recommandées.
Vérifiez que la piéce a travailler est bien fixée avant de commencer le chanfreinage.

Evitez tout contact avec les bords tranchants du coupefacette et du pilote.

Ne pas porter de vétements amples qui pourraient se coincer dans l'outil pendant I'utilisation.

Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du CoupeFacette et du Pilote :

® Retirez le coupefacette et le pilote de leur emballage.
® Fixez le coupefacette a I'outil de chanfreinage en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le pilote est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation du Kit :

Placez la piece a travailler sur une surface stable.

Positionnez le coupefacette sur le bord de la piece.

Activez I'outil a une vitesse appropriée et commencez le chanfreinage.
Appliquez une pression uniforme et évitez de forcer I'outil.

Une fois le chanfreinage terminég, éteignez I'outil et retirez la piéce.

3. Entretien :

®* Nettoyez le coupefacette et le pilote aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.
* Vérifiez régulierement I'état des outils et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact approprié dans
votre pays de résidence.



Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le Kit de Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45 de
Brownells en toute sécurité. Veuillez suivre toutes les instructions et conseils fournis pour garantir une expérience
d'utilisation optimale et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per [I'Utilizzo del Kit di
Shavatura Intermedia .38.45

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura Intermedia .38.45 BROWNELLS. Questo kit &€ progettato per offrire
prestazioni di alta qualita nella sbavatura delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il kit solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Non utilizzare il kit se € danneggiato o se presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:

® Rischio di tagli o ferite durante l'uso del cutter.
® Possibilita di schegge volanti durante la lavorazione.

® |struzioni per evitare i pericoli:
Utilizza il cutter solo su superfici stabili e sicure.
Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla zona di taglio.

[ )
[ )
® Non forzare il cutter; lascia che la lama faccia il lavoro.
® Assicurati che il cutter sia ben fissato prima dell'uso.

® Avvertenze di eta:

® Questo prodotto non € destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni. Assicurati che solo adulti esperti
utilizzino il kit.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Aprire il kit e assicurarsi che tutti i componenti siano presenti.
® Seleziona il cutter di finitura e il pilota desiderato.
Fissa il cutter all'utensile seguendo le istruzioni fornite nel manuale dell'utensile.

® Uso:
® Posiziona il pezzo da lavorare in modo sicuro su una superficie di lavoro stabile.
® Accendi l'utensile e inizia a lavorare lentamente, applicando una pressione uniforme.
® Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.
[ ]

Dopo aver completato il lavoro, spegni l'utensile e rimuovi il pezzo lavorato.

Istruzioni per il Disposizione

® Segui le normative locali per la disposizione dei materiali di scarto.
® Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.
® Smaltisci i materiali in modo responsabile, seguendo le linee guida di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Kit di Sbavatura
Intermedia .38.45 BROWNELLS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Sredniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sredniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczernistwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji
dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie.
Nie uzywaj narzedzi, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzia sg uzywane na stabilnej i rGwnej powierzchni.

Nie kieruj narzedzi w strone osoéb trzecich.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z ostrymi krawedziami narzedzi.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, aby unikng¢ kontuzji.

Zawsze korzystaj z prowadnikéw, aby zapewni¢ precyzyjne i bezpieczne wykoriczenie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz materiaty.
® Sprawdz, czy w zestawie znajduja sie wszystkie elementy: narzedzie do wykarnczania i prowadnik.

2. Instalacja:

® Zamontuj narzedzie w odpowiednim uchwycie lub wiertarce, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Doktadnie sprawdz, czy narzedzie jest stabilnie zamocowane przed przystgpieniem do pracy.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami, zwracajgc uwage na kat i site nacisku.
® Pracuj powoli i ostroznie, aby uzyskaé najlepsze rezultaty.
® Po zakonczeniu pracy oczys¢ narzedzie z zanieczyszczen i resztek materiatow.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj narzedzi do zwyklych smieci, jesli sa one uszkodzone lub niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé informacije na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Sredniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS.



11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin kayttbohjeeseen. Tama ohje siséaltaa tarkeat turvallisuusohjeet
ja kayttoohjeet, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi kasitydkaluina ja etté se on vain aikuisille.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain suositeltuja ohjaimia ja viistokutteria, jotka on suunniteltu talle tuotteelle.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

Ala koskaan yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia.

Varmista, ettd tytkalut ovat tukevasti kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta vedessa tai kosteissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet kayttdohjeisiin ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista tuote pakkauksestaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: viistokutteri, ohjain ja tarvittavat kiinnitystarvikkeet.
® Kiinnita viistokutteri tukevasti ohjaimeen valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

Aseta tuote tyostettavaan materiaaliin.

Kaynnista tydkalu ja sdada nopeus tarpeen mukaan.

Pida tyokalua vakaana ja ohjaa sita hitaasti materiaalin pinnalla.
Katkaise virta, kun et enda kayta tydkalua.

Havittaminen
® Havita tuote paikallisten jatteenhallintamaaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotenumerot ja ostotiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

® [Imoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.



Kiitos, etté valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin. Turvallinen ja tehokas kaytto alkaa huolellisella
valmistautumisella ja ohjeiden noudattamisella.



Sakerhetsinstruktioner for 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion

Tack for att du har valt 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT frAn BROWNELLS. Denna produkt ar
utformad for att sékerstalla korrekt och séker anvandning av chamfering i ditt vapenunderhall. For att sakerstalla din
sékerhet och produktens effektivitet, vanligen I&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.
Anvand verktyget endast pa avsett satt for att forhindra skador.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Forvara verktyget p& en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsplatsen

® Valj en val upplyst och ren arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Installation av Facing Cutter och Pilot

® Fast Facing Cutter pa det avsedda stallet enligt tillverkarens anvisningar.
® Valj en Pilot som passar din specifika kaliber och installera den noggrant.

3. Anvédndning av Chamfering Kit
® Anvand produkten ldngsamt och kontrollerat.
® Folj alltid instruktionerna for att sakerstélla korrekt anvandning.
® Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.

4. Underhall av produkten

® Rengor verktyget efter varje anvandning for att forlanga livslangden.
* |nspektera verktyget regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och verktyg.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information angdende sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal
aterforsaljare eller besok BROWNELLS officiella webbplats. Se till att alltid ha produktens serienummer till hands for
snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani sady 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Tento navod
obsahuije dllezité informace o bezpecném pouZivani produktu, aby se minimalizovalo riziko Grazu a zajistila vase
bezpecnost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili o¢i a ruce pfed moznymi Grazy.
Ujistéte se, Zze pracovni plocha je stabilni a Cist4, abyste predesli nehodam.
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® Nikdy neodstranujte bezpecnostni prvky vyrobku.

® P¥i pouziti vyrobku dodrzujte doporucené techniky a postupy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti sady: Celni fezak a pilotni ¢ast.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

® Umistéte Celni fezak do vhodného drZaku a zajistéte ho podle pokynd vyrobce.
® Pfipojte pilotni ¢ast k Celnimu fezédku, pokud je to vyzadovano.

3. Pouziti:

® Drzte vyrobek pevné a pouzivejte ho podle pokynd.
® Pracujte pomalu a peclivé, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte vyrobek a zkontrolujte ho na poskozeni.
® Ulozte vyrobek na suchém a bezpe€¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné Grady nebo na EU kontaktni misto. VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpe¢nostni
dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani sady 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT BROWNELLS. Dékujeme, ze dbate na svou bezpecnost a bezpec€nost ostatnich.



